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/\ VAROVANI

PRED INSTALACI NEBO SPUSTENIM ZARIZENI] SI PECLIVE PROSTUDUJTE TUTO PRIRUCKU.

Vyrobee poskytuje na tento vyrobek zaruku se zarucni lhiitou 24 mésicti od data prodeje; v pfipadé, Ze dojde k vraceni tohoto
zafizeni, musi byt doprovazeno touto piiruckou, kde na posledni strané¢ bude uvedeno datum instalace.

K propadnuti zaruky vSak dojde v nasledujicich pfipadech: se strojem bude neodborné¢ manipulovano, bude provedena demontaz
stroje nebo dojde k poSkozeni stroje v diisledku neopravnéné manipulace a/nebo nespravné instalace; zafizeni se bude pouzivat pro
jiné ucely, nez jsou ucely, pro které¢ bylo pivodné urceno; zafizeni bude nainstalovano v nevhodnych podminkéch prostfedi nebo
bude pfipojeno k elektrickému systému, ktery neni v souladu s platnymi normativnimi predpisy.

Vyrobce odmita nést jakoukoliv odpovédnost za poskozeni véci a/nebo Skody zplisobené osobam, jez by vyplyvaly ze skute¢nosti, ze
pfed strojem nebyla nainstalovana potiebna elektrickd bezpecnostni zafizeni odpovidajici jeho parametrim nebo v disledku
neodborné instalace.

Instalace a udrzba tohoto zafizeni museji byt provadény specialné vySkolenymi pracovniky, ktefi jsou schopni porozumét celému
obsahu tohoto navodu k pouziti.

Pro vSechny cinnosti, u nichz se jejich provedeni pozaduje s odstranénym krytem, musi byt zafizeni odpojeno od elektrického
napajeni.

Pfestoze by nemél existovat zadny divod, pro¢ byste méli odstrafiovat elektronickou desku, méjte na paméti, ze nékteré soucasti
budou i nadale pod napétim jesté po dobu nékolika minut poté, co dojde k odpojeni jednotky ze sité.

Vyrobce nemtize nést odpovédnost za zadny druh Skod zpisobenych osobdm a/nebo na vécech, jez by vznikaly z neprovedeni
zasahu u né&jakych vnitinich bezpecnostnich zatizeni, s vyjimkou nahrady samotného zatizeni, pokud je stale jesté v zaruce.

Toto zartizeni je vyrobeno ve shodé s pozadavky smérnice ROHS 2011/65/ES.
Symbol pi‘eskrtnuté popelnice s kole¢cky znamena, Ze pro ochranu Zivotniho prostiedi neni dovoleno toto zarizeni likvidovat
spolu s jinym komunalnim odpadem na konci jeho Zivotnosti.
Toto zaFizeni a obalovy material je nutno likvidovat podle mistné platnych predpisii.
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1 POPIS

Nettuno je elektronické zafizeni, které pouziva invertorovou technologii, jez ovlada funkce zapnuti a vypnuti elektrického cerpadla.
Diky této technologii je zafizeni schopno modulovat frekvenci (v Hz) vstupniho proudu motoru za uc¢elem zmény otacek (v ot/min)
podle rychlosti dodavky vody, ktera je pozadovana od systému.

Timto zptisobem se hodnota tlaku, ktery se dostane k uzivatelskym zafizenim, udrzuje po celou dobu na konstantni Grovni a spotieba
motoru je vzdy imérna aktualnim pozadavkiim systému, coz vede ke znacnym energetickym usporam béhem doby.

2 TECHNICKA DATA
Sitové napajeni Jednofazové 230 V. AC £10% - 50/60 Hz
Vystup motoru Nastavitelny 1x230 V nebo 3x230 V
Maximalni elektricky vykon motoru Jednofazovy motor: 1,5 kW - tiifazovy motor: 2,2 kW
Maximalni fazovy proud motoru Jednofazovy motor: 1 x 10,5 A - tfifazovy motor: 3 x 9,7 A
Chlazeni Nucené vzduchové vétrani
Analogové vstupy 4+20 mA (tlakovy senzor)
Digitalni vstupy 3 vstupy (aktivace, chyba, 2. nastaveni)
Digitalni vystupy 1 programovatelné relé (250 V — 2 A max.)
Stupen kryti 1P 44
Hmotnost 5,900 kg
Rozméry 213x263x191 mm
Typ Cinnosti 1.Y (podle normy EN 60730-1)
Provozni teplota prostiedi od +0 °C do +45 °C
FUNKCE

Konstantni tlak z dGvodu regulace otacek elektrického Cerpadla

Energetické uspory z dtivodu niz$i spotieby u ¢erpadla

Postupny nabéeh a postupné zastaveni Cerpadla s omezenim trhavych pohybt

Ochrana proti beéhu naprazdno v piipadé nedostatku vody pii nabéhu

Automatické resetovani v piipadé béhu naprazdno, se samostatnym obnovenim ¢innosti z chybového stavu
Utinné monitorovani netésnosti pro ochranu ¢erpadla v ptipadé opakovanych restarti

Funkce ochrany proti zadfeni

Inteligentni tepelné hospodareni pro zvysenou Zivotnost invertoru

Digitalni zobrazeni tlaku, proudu, napéti a frekvence na displeji

Signalizace riznych provoznich/chybovych stavi ptes svételné indikatory a obrazovkova upozornéni
Pomocné vstupy a vystupy pro dalkové ovladani a signalizaci stavu zafizeni

Moznost rozhrani nékolika zafizeni jakozto soucast tlakovych jednotek (od dvou do osmi)
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® PRVKY OCHRANNEHO SYSTEMU ZARIZENI

Béh naprazdno

Pretlak

Podpéti na napajecim vedeni

Prepéti na napéjecim vedeni

ZKkrat na vystupnich svorkach

Ovladani vystupniho proudu motoru

Vnitini pfehfati v invertoru (teplota prostedi a teplota IGBT)
Soustavné ztraty s kontinualnimi restarty elektrického cerpadla
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® ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Vyrobek byl podroben zkouskdm podle norem uvedenych v prohlaseni o shodé (,,CE®) v jedné z typickych podminek pouziti za
pouziti stinénych kabelti umisténych na vstupu i na vystupu (kabel motoru o délce 15 metri bez pomocnych pfipojeni).
Zkusenosti vsak prokazaly, ze muze dojit ke znanym zménam hladin elektromagnetického ruseni pfi zméné typu a délky kabeltl,
jejich umisténi, typu pouzitého motoru, atd.

Kdyz dojde ke zjisténi podminek ruseni vzhledem k jinym elektrickym zafizenim, obratte se prosim na vyrobce za ucelem
posouzeni dalSich feSeni pro snizeni elektromagnetického ruseni.



% INSTALACE

(®) UPEVNENI ZARIZEN{:

Jednotka Nettuno je dodavana s odpovidajici upeviiovaci konzolou, kterd umoziuje upevnéni pfimo na sténu, nebo pomoci
volitelné soupravy je mozno provést piipevnéni k horizontalnimu potrubnimu vedeni.

At jiz budete provadét instalaci na sténu nebo instalaci na potrubni vedeni, ujistéte se, Zze upevnéni prob¢hne bezpecnym
zpisobem a ze potrubni vedeni nebo sténa budou dostateéné odolné, pokud jde o neseni hmoty daného zafizeni.

Montaz musi probihat vzdy v krytém prostoru v prostfedi, které je chranéno proti prachu a vodé. Jednotka Nettuno musi byt
nainstalovana na vySkové Grovni nad ¢erpadlem, aby se zabranilo nebezpeci ponofeni jednotky v piipadé zaplaveni.

Zafizeni se nesmi montovat do vnitiniho prostfedi omezenych prostor, kde by mohlo dochazet ke snizeni mozZnosti odvétrani, a
tudiz by nedochazelo k zddoucimu ochlazovani invertoru.

MONTAZ NA STENU

Jednotku Nettuno je mozno nainstalovat na sténu nebo na jiny plochy povrch pomoci konzoly a $roubi, jez jsou dodavany spolu
s jednotkou. Pro snadnou instalaci vyrobku postupujte podle nize uvedenych obrazkd.

1) Upevnéte konzolu ke sténé pomoci 4 dodavanych 2) Proved'te pifedmontaz upeviovacich Sroubt na zadni stranu
Sroubd. Ovéite spravné horizontalni vyrovnani. jednotky Nettuno, pfi¢emz ponechejte volny prostor alespon 3 mm
pod hlavami $roubti.

3) Vlozte jednotku Nettuno na konzolu, pfi¢emz nechejte 4) Uplné upevnéte zadni Srouby na jednotce Nettuno.
projit hlavy Sroubti na nejvétsich otvorech, a poté nechejte
zafizeni sklouznout smérem dolu.



MONTAZ NA POTRUBNI VEDENT{

Jednotku Nettuno je mozno upevnit k vodorovnému potrubnimu vedeni prostiednictvim soupravy upeviiovacich krouzkt
(volitelné prislusenstvi, je tfeba objednat zvlast). K dispozici jsou Ctyfi rizné rozméry téchto krouzkl podle nize uvedeného

schématu.

KOD

SOUPRAVA PRO INSTALACI NA POTRUBNI VEDENi

POPIS

KIT-TUBO114

Upeviiovaci souprava pro potrubi o velikosti 1" ¥4

KIT-TUBO112

Upeviiovaci souprava pro potrubi o velikosti 1" /5

KIT-TUBO200

Upevilovaci souprava pro potrubi o velikosti 2"

KIT-TUBO212

Upeviiovaci souprava pro potrubi o velikosti 2" 5

Pro snadnou instalaci vyrobku postupujte podle niZze uvedenych obrazki.

1) Upevnéte konzolu k potrubnimu vedeni pomoci hacku ve tvaru
k potrubnimu ,,U* a 4 dodavanych svornikl. Viz obr. 6 pro vybér

otvort!

3) Provedte pfedmontaz upeviovacich Sroubt na zadni stranu
jednotky Nettuno, pfi¢emz ponechejte volny prostor alesponn 3 mm

pod hlavami Sroubi.
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2) Ujistéte se, ze je konzola dobfe pripevnéna vedeni
a Ze se nemitize otacet.

4) Vlozte jednotku Nettuno na konzolu, pfic¢emz nechejte
projit hlavy Sroubt na nejvétsich otvorech, a poté nechejte

jednotku sklouznout smérem dold.
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5) Uplné upevnéte zadni §rouby na jednotce Nettuno. 6) Konzola je pfipravena pro upevnéni haku ve tvaru ,,U* o riznych

rozmérech, odkazujeme vas na obrazek pro spravné pouzivani.
¢ HYDRAULICKE ZAPOJENI:

Tlakovy senzor pracujici s elektrickym rozsahem 4+20 mA musi byt zapojen na vytlacné strané zatfizeni, pokud mozno dostate¢né
daleko od oblasti, jez jsou vystaveny turbulencim (tedy daleko od obloukd, odbocek, atd.) pro zajisténi lepsi stability méfeného
signalu.

Je povinné nainstalovat expanzni nadobu o objemu alesponl 2-5 litrti na zafizeni pro zaruceni spravného zastaveni cerpadla takovym
zpusobem, aby doslo k zabranéni jeho opétovnému spusténi, jez by bylo zplsobeno piipadnymi drobnymi ztratami, jejichz pfitomnost
je u znacné Casti zafizeni normalni véci.

Hodnota piedtizeni nadoby musi byt odpovidajici vzhledem k nastavenym hodnotam tlaku. Toto opatfeni pomaha rovnéz pii zlepseni
stalosti ¢innosti systému v ptipadé drobnych pozadavki na vodu ze strany zatizeni (napf. pracky, splachovace na WC atd.).

Zatizeni musi dale byt vybaveno zpétnym ventilem, ktery zabrani zpétnému toku smérem k sani v okamziku vypnuti Cerpadla.
V ptipadé nasobné instalace se doporucuje vSak nainstalovat jeden ventil na strané sani pro kazdé Cerpadlo.

A VAROVANI: Kdyz se cerpadlo vypne, jsou potrubni vedeni stale jest¢ natlakovand, a proto je nutné oteviit kohout pro
odvzdusnéni systému pred provadénim jakychkoliv praci.

1T INSTALACE DO CERPADLOVYCH SESTAV S VICE CERPADLY:

Jednotku Nettuno je mozno nainstalovat pro realizaci tlakovych sestav o maximalnim poctu 8 Cerpadel, pticemz kazdé cerpadlo bude
ovladano pfes jeden invertor. Tyto invertory jsou zapojeny pomoci sériového zapojeni RS 485. U kazdého invertoru je pfifazena
adresa od 1 do 8 pro jeho oznaceni na sériové pfipojnici. Pro sniZzeni ndkladl neni nutné provadét instalaci tlakového senzoru pro
kazdy invertor, ale je mozné nainstalovat pouze jeden prevodnik, ktery bude pfipojen k jednomu (jakémukoliv) z invertor (adresa
zafizeni, které hosti tlakovy senzor, musi byt nakonfigurovana na softwaru kazdého invertoru). Téz ptipadny signal digitalniho vstupu
musi byt pfipojen k jedinému zatizeni. Sériova komunikace zajistuje sdileni dat tlakového senzoru a dalSich digitalnich vstupti mezi
rliznymi zapojenymi invertory.

TLAKOVY
SENZOR

RS 485

DIGITALN{ VSTUPY
(PLOVAK, JEDNOTKA
CASOMIRY ATD.)



& ELEKTRICKA ZAPOJENI:

/\ VAROVANI:

- v§echna elektricka zapojeni museji byt provedena specialné vyskolenymi pracovniky

- nespravné zapojeni elektrického motoru by mohlo vést k poskozeni zarizeni nebo motoru ¢erpadla

- nedodrZeni pokynii uvedenych v tomto odstavci miiZe zpusobit zavazné poskozeni véci a/nebo zavazné tirazy u osob a
vyrobce odmita veskerou odpovédnost

- jestliZe dojde k poskozeni napajeciho kabelu nebo kabelu mezi zaiizenim Nettuno a elektrickym ¢erpadlem, miize vyménu
provadét pouze vyrobce zatizeni, jim jmenovany povéienec nebo stejné kvalifikovany pracovnik; ucelem je zabranit
rizikiim, jeZ hrozi vécem nebo lidem.

Namontujte elektrické vodice do pfislusnych uchytek vodicu, pfi¢emz se ujistéte, ze je zachovano spravné montazni poradi pro vSechny
komponenty. Zajistéte dostatecné pevné zavitové matice, aby se zabranilo vytazeni vodi¢ii nebo jejich otaceni z vnéjsi strany.

Pouzivejte kabelové tichytky kovového typu pro upevnéni napajeciho vedeni a plastového typu pro ptipojeni ptipadnych pomocnych
vstupnich/vystupnich (I/O) vodict.

VYSTUP
MOTORU

VSTUP
NAPAJENI

POMOCNE
VSTUPY/VYSTUPY

Kovové desticky umisténé v blizkosti uchytek kabelti je mozno
pouzit pro zapojeni stinéni kabelti a tim tedy i pro zajisténi
spravné kontinuity samotného stinéni s rozptylovym systémem.

ZAPOJEN{
STINENI —




v ZAPOJENI VEDENI

Zatizeni mé jednofazové napajeci vedeni s parametry 230 Volt 50/60 Hz.

Elektricky systém, ke kterému je dané zafizeni pfipojeno, musi spliiovat platné bezpecnostni piedpisy a musi proto byt vybaven
témito prvky:

- automaticky magnetotermicky spinac¢ s vysokou odpojovaci kapacitou a spoustécim proudem zasahu uUmérnym vykonu
nainstalovaného cerpadla

- uzemnéni s celkovym odporem, jenz bude v souladu s mistné platnymi normami a nepiesahne nikdy 100 Q.

Jestlize se zatizeni pouziva v bazénech, vodotryscich nebo zahradnich jezirkdch, musi byt vZdy namontovan jisti¢ pro zbytkovy proud
(proudovy chréani¢) automatického typu ,,A*“ s IAn=30mA.

Systém obsahujici elektrické Cerpadlo a jednotku Netfuno se povazuje za ,.fixni“ systém; z tohoto divodu se doporucuje provést
opatieni pro zabranéni odpojeni zafizeni od napajeciho vedeni, ke kterému bylo ptivodné ptipojeno, aby pak nebylo chybné nové
pfipojeno k jinému zdroji napajeni, ktery neni opatfen pozadovanou elektrickou ochranou.

Vzdy nainstalujte pfed invertorem zafizeni, které zajisti odpojeni od sit¢ omnipolarnim zplisobem s mezerou mezi kontakty alespon
3 mm.
Pied provedenim elektrického zapojeni museji byt kabely nalezit¢ pfipraveny s dodavanymi krimpovacimi svorkami vidlicového

typu. Svorky museji byt krimpovany specialné vyskolenymi pracovniky pouzivajicimi spravné krimpovaci kabelové kleste.

Po zapojeni kabelu do kovové kabelové uchytky proved'te ptfipojeni uzemnovaciho kabelu do piislusné svorky. Nasledné ptipojte
napdjeci vodice zafizeni ke svorkovnici oznacené pismeny V a W, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.

NAPAJECI
SVORKOVNICE

| 230V 50/60Hz |

IMITALN @)




v ZAPOJENI ELEKTRICKEHO CERPADLA

Pted provedenim elektrického zapojeni museji byt kabely nalezité¢ ptipraveny s dodavanymi krimpovacimi svorkami vidlicového
typu. Svorky museji byt krimpovany specialné vyskolenymi pracovniky pouzivajicimi spravné krimpovaci kabelové kleste.
Zatizeni je vybaveno vystupni protizkratovou ochranou.

Doporuéeny prifez kabeltl je 2,5 mm” pro kabely o délce od 2 do 30 metrii. Pokud jde o vétsi délky kabeld, tak piestoZe jsou
pfijatelné, nebyly testovany na normy EMI/RFI ohledné¢ interferenci a ruseni, a proto museji byt posouzeny vyrobcem.

Typ elektrického kabelu musi odpovidat podminkam pouziti (pouziti v domacnostech, v suchém nebo mokrém prostiedi, pro vnitini
nebo venkovni instalace).

V piipadé pouziti kabelu o nadmérné délce (ptes 30 metrti) se doporucuje vlozit filtr dV/dT pro omezeni napéti Spickového proudu a
ochranu Zivotnosti motoru, zejména jeho vinuti.

Rovnéz dodrzujte instalaéni omezeni, jak jsou deklarovana vyrobcem elektrického Cerpadla pfipojeného k jednotce Nettuno.

Trifazové ¢erpadlo

Po vlozeni kabelu do kovové kabelové uchytky ptistupte k zapojeni uzemnovaciho kabelu do piislusné svorky. Poté proved'te
pfipojeni vodi¢ti motoru ke svorkovnici oznacené pismeny U’, V’, W’, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.

VYSTUPNI
SVORKOVNICE MOTORU

Jednofazové ¢erpadlo

Po vlozeni kabelu do kovové kabelové uchytky pfistupte k zapojeni uzemnovaciho kabelu do ptislusné svorky. Poté provedte
pripojeni vodict motoru ke svorkovnici oznacené pismeny V’, W’, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

VYSTUPNI
SVORKOVNICE MOTORU




v ZAPOJENI POMOCNYCH VSTUPU A VYSTUPU

N\ VAROVANI: Dilkovi zapojeni jsou izolovana od hlavni sité prostfednictvim izolace ,,zesileného typu (zesilena izolace
dle normy EN 60730-1). Proto se doporucuje provést zapojeni elektrickych spoji za pouziti typu kabelu, ktery miiZe zarucit
dvojitou nebo zesilenou izolaci pii pouZiti pro digitalni vstupy €istych izolovanych kontaktu.

ochrana kabelu.

KABELOVA
/

PRUCHODKA

KABELOVA
UCHYTKA PRO
POMOCNE VSTUPY

Zatizeni Nettuno ma k dispozici rizné pomocné spoje, které se nachazeji na desce vstupi/vystupt. Nasledujici schéma popisuje

tyto riizné spoje.

:

o

RELEOVE DIGITALNI VYSTUPY

v EXTERNI TLAKOVY SENZOR 420 mA

Externi tlakovy senzor (volitelné piislusenstvi, kodové oznaceni TRPR-016-420MA) se
signdlem vrozmezi 4+20 mA mize byt pfipojen k jednotce Nettuno pro realizaci
konstantniho tlakového systému suzavienym okruhem. Rychlost pracovni cinnosti
elektrického Cerpadla je uzplsobena realnému pozadavku zafizeni za uéelem zachovani
konstantniho tlaku.

Napéajeci napéti tohoto senzoru je 10 V DC. Doporucuje se pouziti pfevodnikii se dvéma
vodici, které budou zapojeny podle schématu uvedeného po strané (Cerveny vodi¢ +, Cerny
vodic€ -).

Pfipadné stinéni kabelu senzoru mutize byt pfipojeno ke svorce GND pro omezeni
interferenci na signalu samotného vodice.

Zatizeni miZe pracovat s tlakovymi senzory s rozpétim stupnice od 0-6 bar do 0-16 bar
neboli od 0-100 PSI do 0-250 PSI.
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Vlozte kabely pomocnych zafizeni pres stfedové plastové kabelové
uchytky. Pouzijte pfislusné kabelové prichodky, aby byla zajisténa
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v DIGITALNI VSTUPY
Jednotka Nettuno ma k dispozici 3 digitalni vstupy, jimz jsou pfifazeny nasledujici funkce:

- L1 = vstup pro dvoji nastavenou hodnotu; jestlize bude tato funkce aktivovana
z menu, bude invertor pouzivat druhou hodnotu nastaveni tlaku jako referencni
hodnotu pro pracovni Cinnost pii konstantnim tlaku, kdyz bude piepnuty kontakt
mezi svorkou C (spolecnd) a vstupem [.2. Muze byt pouzit pro ovladani rizného
pracovniho tlaku béhem pracovni ¢innosti.

- L2 = vstup pro externi aktivaci; jestlize bude tato funkce aktivovana z menu, spusti
se invertor pouze tehdy, kdyz bude pfepnuty kontakt mezi svorkou C (spolecna) a
vstupem I.1. Mze byt pouzit pro pfipojeni plovaku, ¢asové fidici jednotky, atd.

- L3 = vstup pro chybu: jestlize bude tato funkce aktivovana z menu, bude invertor
blokovat motor, kdyz bude pfepnuty kontakt mezi svorkou C (spole¢na) a vstupem
1.3. Na displeji se objevi text ,errore esterno® (externi chyba). Muze byt pouzit pro
signal externiho blokovani, naptiklad senzor proti zaplaveni nebo pro plovak.

Vsechny tfi digitalni vstupy mohou byt nakonfigurovany ze softwaru jako N.O. (normadlné
otevireno) nebo N.C. (normalné uzavieno), pticemz pri nastaveni vstupu na OFF (vypnuto)
bude u ného pracovni ¢innost plné ignorovana.

Odkazujeme vas na oddil pro nastaveni parametrii, kde najdete dalsi informace.

v DIGITALNI VYSTUPY

K dispozici jsou dva digitalni vystupy reléového typu pro signalizaci funk¢nich stavii. Relé
mohou byt nakonfigurovana pomoci softwaru nezavislym zptisobem za ucelem provedeni
jedné z nasledujicich funkeci:

- signalizace chyby

- signalizace pracujiciho ¢erpadla

- kontrola elektrického cerpadla s pevnou rychlosti pfipojeného pfimo k siti pomoci
vykonového relé

Odkazujeme vas na oddil pro nastaveni parametrii, kde najdete dal$i informace ohledné
konfigurace digitalnich vystupti.

v SERIOVE ZAPOJENI RS 485

Pomoci sériového portu RS 485 je mozné provést zapojeni az 8 invertorl pro vytvoieni
tlakovych jednotek s vétsim poctem cerpadel.

Na kazdém zafizeni se nachazeji dvé svorkovnice pro sériové zapojeni, aby bylo mozno
provést kaskadové zapojeni vétsiho poctu invertort, jak je zndzornéno na obrazku vpravo.

Pro zapojeni se doporucuje pouziti nestinéného kabelu 4x0,5 mm®.

Pro provedeni zapojeni pfipojte svorky ,,+%, .-, ,,A“ a ,,B* ke stejnym svorkam nasledujiciho
zafizeni, dokud nedojde k zapojeni vSech invertort v jediné komunikac¢ni pfipojnici.

Neni tieba provadét zadné specialni ukonéeni na konci ptipojnice.

Cislo adresy kazdého zafizeni v p¥ipojnici je definovano v parametrech v okamziku prvniho
zapnuti.
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UVOD DO PROGRAMOVANI:

v POPIS TLACITEK

o Leva $ipka: tato $ipka umoZfiuje prochdzet zpét pres stranky menu Italtecnlca

o Prava Sipka: tato Sipka umoziuje prochazet doptedu pfes stranky menu _

@B On-Off/Reset: toto tladitko slouzi k prepinani zafizeni z rezimu standby do provozniho
rezimu a pro resetovani jednotky v pfipadé alarmt a/nebo chyb

A4

o Tlacitko ,,+*: toto tlacitko zvySuje hodnotu parametru, ktera se aktualné zobrazuje na displeji
0 Tlacitko ,,-*: toto tlacitko snizuje hodnotu parametru, kterd se aktudlné zobrazuje na displeji

»~AUTOSET*: spousti proceduru automatického sefizeni frekvence vypinani

v VYCHOZI KONFIGURACE PRO INSTALACI JEDNOHO ZARIZENI

V piipad¢ instalace jednoho zafizeni provedte zapojeni zafizeni a postupujte podle navodu pro vychozi konfiguraci, ktery je popsan

v nasledujicim textu.

Pfi prvnim zapnuti se vam zobrazi uvitaci obrazovka a pii stisknuti jakéhokoliv tlacitka dojde k aktivaci procedury pro fizenou
konfiguraci, ktera umozituje zadavani hlavnich parametrti, jez jsou nezbytné pro zakladni funkénost systému.

Benvenuto
Premere un tasto

(Vitejte, Stisknete néjaké tlacitko)

Upravujte hodnotu parametrii pomoci tlacitek + a — a potvrd'te zadanou hodnotu centralnim tlacitkem pro pfechod k nasledujicimu
parametru. Parametry pro konfiguraci jsou navrzeny v nasledujicim potadi:

2.0 Indirizzo
seriale 1

Parametr 2.0 — Sériova adresa: V pfipad¢ jednotlivé instalace pouze s jednim Cerpadlem ponechejte
hodnotu na 1. Jestlize budete provadét realizaci tlakové sestavy s vétSim poctem Cerpadel, nastavte
Cislo zafizeni v sériové piipojnici od 1 do 8. Toto ¢islo musi odpovidat ¢islu nastavenému pomoci
dvoupolohového pfepinace na desce vstupti/vystupii, jak je vysvétleno v predchozim odstavei. Kazdé

zafizeni musi mit rizné ¢islo sériové adresy, aby jej bylo mozno odliSit od ostatnich zafizeni.

2.1 Ind. seriale
sens. press. 1

Parametr 2.1 — Sériova adresa tlakového senzoru: V piipad¢ jednotlivé instalace pouze s jednim
Cerpadlem ponechejte hodnotu na 1. Jestlize budete provadét realizaci tlakové sestavy s veétSim
poctem Cerpadel, nastavte ¢islo zafizeni, ke kterému jsou pfipojeny tlakovy senzor a ptipadné dalsi
pomocné vstupy. Tato hodnota musi byt stejna pro vSechna zafizeni, jelikoz jediny tlakovy senzor

vysila signal ke v§em invertorim.

1.7 Tipo pompa
1 X 230V

1.0 Corrente
motore 0.5A

0.0 Set-point
pressione 3.0 BAR

0.1 DeltaP avvio
pompa 0.3 BAR

Parametr 1.7 — Typ cferpadla: Specifikujte, zda je pfipojené Cerpadlo jednofidzového typu se
spoustécim kondenzéatorem (1 X 230V) nebo tfifazového typu se zapojenim do trojuhelniku (3 X
230V).

Parametr 1.0 — Proud motoru: Nastavte jmenovitou hodnotu proudu motoru, kterou zjistite
z identifika¢niho Stitku elektrickych udaji Cerpadla. Pro nasobné instalace s vétsSim poctem Cerpadel
musi byt hodnota nastavena pro kazdy jednotlivy invertor, nebot’ ¢erpadla by mohla mit rtzné
charakteristiky.

Parametr 0.0 — Nastavena hodnota tlaku: Nastavte konstantni hodnotu tlaku, kterou musi invertor
udrzovat v zafizeni. Rezim rotace Cerpadla se bude ménit v zavislosti na vykonu pozadovaném od
zatizeni pro udrZzovani tlaku na nastavené hodnotg.

Parametr 0.1 — Rozdil tlakua pro spusténi ¢erpadla: Nastavte hodnotu zaporného rozdilu vzhledem
k tlaku nastaveni pro spusSténi Cerpadla. Napiiklad kdyz bude nastavena hodnota 2,5 a hodnota
rozdilu (deltaP) bude 0,3 bar, tak to znamena, Ze se Cerpadlo spusti pii poklesnuti pod 2,2 bar.
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3 Parametr 0.2 — Tlak pro chod naprazdno: Nastavte minimalni hodnotu tlaku, pod kterou bude
0.2 Press. marcia proveden zésah ochrany pro ptipad nedostatku prederpavané kapaliny. V pfipadg, Ze erpadlo pracuje
a secco 0.5 BAR na maximalni pracovni rychlost, tak plati, ze pokud tlak zatizeni klesne pod tuto hodnotu, bude
invertor blokovat chod motoru po uplynuti urcité prodlevy. Aby byla zajisténa spravna funkcnost
ochranného systému, nesmi byt nastavitelna hodnota vétsi nez hodnota tlaku pro spusténi (tato hodnota je dana rozdilem mezi
nastavenou hodnotou a parametrem deltaP, jak bylo popsano v pfedchozim odstavci). Doporucuje se provést po instalaci zkousku
spravného fungovani ochranného systému. Méjte na paméti téz piipadny sloupec vody na vystupu.

Po ukonéeni procedury pro konfiguraci se na displeji objevi hlavni obrazovka pracovni ¢innosti.
0.0BAR OHz o . S
Zatizeni se nachazi v pohotovostnim rezimu (Stand-by), tedy s motorem ve stavu stop.

Stand-by

2.5 BAR 40 Hz Stisknéte centralni tlacitko pro vystup zrezimu Stand-by a spustte cerpadlo vrezimu
Funzionamento LFunzionamento* (Pracovni ¢innost).

v KONFIGURACE PRO NASOBNOU INSTALACI

V piipadé¢ instalace s vétSim poctem cerpadel je nutné postupovat s maximalni pozornosti v pribéhu prvniho zapnuti, aby bylo
provedeno spravné nastaveni adres kazdého zafizeni a zabranilo se chybam sériové komunikace.

Procedura vychozi konfigurace je sdilena mezi zafizenimi pouze, pokud jde o spolecné parametry (napiiklad pracovni tlaky), zatimco
nezavislé parametry (jako napft. sériova adresa a maximalni proud motoru) se nastavuji jednotlivé na kazdém zatizeni.

V okamZiku zapnuti plati, Ze kdyZ se vim objevi uvitaci obrazovka, stisknéte centralni tlacitko na vSech pripojenych
zatizenich, a poté pristupte k nastaveni sériové adresy.

Potvrd’te nastaveni sériové adresy na vSech zatizenich stisknutim centralniho tlacitka na kazdém invertoru.

Dale postupujte tak, Ze na kazdé jednotce Nettuno nastavite hodnotu proudu spotiebovaného motorem a potvrdite dany tidaj
stisknutim centralniho tladitka na kazdém za¥izeni.

VYCKEJTE NEKOLIK SEKUND, DOKUD SE JEDNO ZE ZARIiZENiI NESTANE RIDICiM ZARIiZENIM (MASTER)

(zapnuti modrého svétla), poté pokradujte v nastaveni parametri, pii¢emz budete pracovat pouze na klavesnici RIDICIHO
(MASTER) zarizeni; nastavené hodnoty se budou sdilet a budou automaticky vysilany na dalsi pripojené invertory.

v REGULACE FREKVENCE VYPINANI (FUNKCE AUTOMATICKEHO NASTAVENI — AUTOSET)

Poté, co uvedete zafizeni do normalniho uzivatelského stavu (Cerpadlo je zcela spusténo, neobsahuje zadny vzduch a ma spravny
smér rotace), tak plati, ze kdyz se Cerpadlo nezastavi automaticky pii uzavieni uzivatelskych vedeni, je mozné aktivovat funkci

automatického nastaveni (Autoset), ktera automatickym zptisobem urci hodnotu frekvence vypinani.

Pro aktivaci procedury Autoset:

2.5 BAR OH 1) Prepnéte invertor do pohotovostniho rezimu pomoci centralniho tlacitka.
' z 2) Otevrete jeden z kohoutl pro Uplné odtlakovani zaiizeni.
Stand-by
AUTOSET 3) Udrzujte tlac¢itko ,,Autoset™ stisknuté po dobu 5 sekund.

4) Uzaviete kazdy kohout na vytlaku a stisknéte centralni tladitko pro spusténi funkce Autoset.
Chiudere mandata

AUTOSET in corso 5) Vyckejte, dokud zafizeni nespusti motor a nepokusi se stanovit spravnou hodnotu frekvence
0.0 BAR 30 Hz vypnuti v zavislosti na charakteristikach cerpadla a nastaveného pracovniho tlaku.

AUTOSET es eguito 6) V[v)’rlpade qudneho Vysled}cu se vam objevi potvrzovaci obrazovka. Stisknéte jeSté centralni
tlacitko pro navrat na hlavni pracovni obrazovku.
correttamente!
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AUTOSET non
eseguito- Errore

7) V ptipadé¢ negativniho vysledku procedury automatického nastaveni, pokud zafizeni neni
schopno urcit spravnou frekvenci vypnuti, objevi se vadm chybova obrazovka. Zkuste zopakovat
dany postup po ovéfeni spravné ¢innosti Cerpadla a ziskat spravnou hodnotu pro nastaveni této
frekvence. Jestlize vysledek bude stale negativni, upravte parametry ,,minimalni frekvence* a
frekvence vypnuti* manualnim zptisobem, jak je vysvétleno v nasledujicim oddilu.

v STRUKTURA HLAVNiHO MENU

Hlavni menu zobrazuje provozni hodnoty systému: tlak, aktudlni frekvence motoru, vstupni napéti, vystupni proud motoru a vnitini
teploty invertoru. Krome toho je mozno zvolit jazyk.

® 25BAR  OHz

Stand-by

Vin = 230V O tm=-25c © Lingua
lout = 0.0A ) Ta =25 °C o Italiano

o! 1o

o 1

v POPIS PARAMETRU A OBRAZOVKOVYCH STRANEK

HLAVNI MENU:

Tyto obrazovky jsou normalné ptistupné, kdyz je zatizeni napajeno. Pro zménu stranky stisknéte pravé a levé tlacitko.

2.5BAR 40 Hz
Funzionamento

Hlavni obrazovkova stranka: Kdyz bude jednotka Nettuno pracovat spravné, bude prvni fadek na
displeji zobrazovat okamzitou hodnotu tlaku zjisténou systémem a aktudlni hodnotu frekvence
motoru. Spodni fadek displeje zobrazuje aktudlni stav invertoru (Funzionamento/Stand-by/Slave
(Pracovni cinnost/Pohotovostni rezim/Podrizend jednotka)). Odsud mize uzivatel prochazet pies

hlavni menu za pouziti Sipek nebo muize provadét prepinani do rezimu Stand-by stisknutim tlacitka ,,on-off* ve stfedni Casti.
V piipadé nasobné instalace s vétsim poctem cerpadel staci pracovat s hlavnim zafizenim pro piepinani vSech invertord pfipojenych
v pohotovostnim rezimu (,,Stand-by*).

2.5 BAR 0 Hz
Stand-by

Vin = 230V

lout = 0.0A

Tm =25 °C

Ta =25 °C
Lingua
Italiano

Kdyz bude jednotka Nettuno v rezimu Stand-by, cerpadlo se nespusti, ani tehdy, kdyz tlak klesne pod
nastavenou hodnotu. Pro ukoncéeni rezimu Stand-by stisknéte znovu tlacitko ve stfedové ¢asti.

Obrazovka pro hodnoty napéti a proudu: Na této strance menu je mozno zobrazit vstupni napéti
do invertoru a fazovy proud motoru. Hodnota vystupniho proudu do motoru se miize li§it od hodnoty
vstupniho proudu, jelikoZ invertor provadi modulaci frekvence i napéti.

Obrazovka pro hodnoty teplot: Zde se zobrazuji teploty vnitfniho prostiedi a pracovniho modulu
IGBT. Hodnoty téchto teplot pfispivaji k inteligentnimu energetickému hospodateni, jez omezuje
hodnotu maximalni frekvence motoru, kdyz dojde k dosazeni nastavenych piedalarmovych
prahovych hodnot.

Jazyk: Uzivatel si mize zvolit jazyk pouzivany pro menu a alarmova hlaseni. Pro zménu nastaveni
parametru pouzijte tlacitka + a —.
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PARAMETRY PRO PRACOVNIKY INSTALACE:

Tyto parametry je mozno nalézt na skrytych obrazovkach a obvykle by mély byt ménény pouze v instalaéni a sefizovaci fazi.

italcecnica
2.5 BAR 0 Hz
Stand-by

e

A wosmos

Pro pfistup k témto strankam pfepnéte zafizeni do rezimu Stand-by a drzte tlacitka ,.+*“ a ,,—
stisknutd soucasné po dobu 5 sekund. Jakmile vstoupite do skryt¢ho menu, pouzijte tlacitka
»<<“a ,>>pro prochazeni strankami a tladitka ,+*“a ,— pro zménu parametrd. Pro navrat na
hlavni stranku stisknéte tlacitko, které se nachazi ve stfedni casti.

Tyto parametry jsou rozdéleny do 4 skupin:

- skupina O : parametry tlaku

- skupina 1 : parametry motoru

" - skupina 2 : parametry nasobné pracovni ¢innosti
LY - skupina 3 : parametry vstupt/vystupl

- skupina 4 : ¢asy

SKUPINA 0 - PARAMETRY TLAKU

0.0 Set-point
press. 3.0 BAR

0.1 DeltaP avvio
pompa 1.0 BAR

0.0 — Nastaveni tlaku: Tento parametr je mozno pouzit pro nastaveni naprogramované hodnoty
zafizeni. Jedna se o konstantni hodnotu tlaku, kterou si uzivatel pfeje nastavit pro systém (max. tlak).
Kdyz bude jednotka Nettuno v provozu, bude provadét regulaci otacek elektrického cerpadla tak, aby
byly pfizpisobeny skutenému pozadovanému pratoku, a tim se bude udrzovat konstantni tlak

systému. Nastavena hodnota musi byt mensi nez maximalni hodnota tlaku vyvijena cerpadlem, aby byla garantovana urc¢ita modulace
samotného Cerpadla a nasledna energeticka uspora.

0.1 — Spusténi pfi rozdilu tlaku: Tento parametr umoziluje nastaveni zaporného rozdilu tlaku
(poklesu) v porovnani s hodnotou maximalniho tlaku pro spusténi Cerpadla. Pfi otevieni zafizeni
jakéhokoliv typu Cerpadlo neprovede spusténi, dokud tlak systému neklesne pod hodnotu nastaveni
tlaku o hodnotu, kterd je rovna rozdilu, jenz je nastaven v tomto parametru. Po spusténi motoru se

provadi fizeni rychlosti provoznich otacek za ucelem zachovani hodnoty tlaku co nejblize nastavené hodnoté tlaku (max. tlak).
Minimalni hodnota rozdilu, kterou je mozno nastavit mezi hodnotami Pmax a Pmin, je 0,3 bar, pficemz doporucena hodnota je

alespon 0,5 bar.

0.2 Pres. marcia
asecco 0.5BAR

0.2 — Tlak pro chod naprazdno: Nastavte minimalni hodnotu tlaku, pod kterou bude proveden zasah
ochrany pro pfipad nedostatku piecerpavané kapaliny. V pfipadé, Ze Cerpadlo pracuje na maximalni
pracovni rychlost, tak plati, Ze pokud tlak zafizeni klesne pod tuto hodnotu, bude invertor blokovat
chod motoru. Aby byla zajisténa spravnd funkénost ochranného systému, nesmi byt nastavitelna

hodnota vétsi nez hodnota tlaku pro spusténi (tato hodnota je dana rozdilem mezi nastavenou hodnotou a parametrem deltaP, jak bylo
popsano v predchozim odstavci). Doporucuje se provést po instalaci zkousku spravného fungovani ochranného systému. M¢éjte na
paméti téz pfipadny sloupec vody na vystupu.

0.3 Pres. limite

sicur. 16.0 BAR

0.4 Set-point
press.2 3.0 BAR

0.5 DeltaP stop
Immed. 1.5 BAR

0.3 — Mezni hodnota tlaku: Tento parametr provadi nastaveni prahové hodnoty pro zésah ochrany
proti pretlaku.

Zasah ochrany proti pietlaku bude blokovat pracovni ¢innost invertoru do doby, nez uzivatel provede
jeho resetovani.

0.4 — Nastaveni tlaku 2: Tento parametr je mozno pouzit pro nastaveni naprogramované sekundarni
hodnoty zafizeni. Kdyz bude vstup desky vstupd/vystupti ovladan externé, stane se hodnota tlaku
nastavena v tomto parametru novou naprogramovanou hodnotou, podle které¢ bude jednotka Nettuno
provadét sefizeni otacek elektrického Cerpadla (viz téz parametr 3.1).

0.5 — Okamzité vypnuti p¥i rozdilu tlaku: Tento parametr umoznuje nastaveni kladného rozdilu
tlaku (pfesahu) v porovnani s nastavenou hodnotou tlaku (max. tlak) pro okamzité vypnuti cerpadla.
V pribéhu normalniho provozu plati, ze kdyz se ventily uzaviou, cerpadlo se vypne po ur¢itém casu
nastaveném v parametru ,,¢asové prodlevy®. V kazdém ptipad¢é ovSem plati, Ze pokud tlak systému

pfesahne hodnotu Pmax o néjaky rozdil vétsi nez hodnota nastavend v tomto parametru, Cerpadlo se zastavi okamzité, aby se
zabranilo pretlaku, ktery mize poskodit systém.

0.6 Unita’ di

misura BAR

0.7 Fondo scala
sensore 16.0 BAR

0.6 — Jednotka méreni: Zde se zad4 jednotka méfeni, a to BAR nebo PSI.

0.7 — Mezni hodnota senzoru: Tento parametr definuje mezni hodnotu tlakového senzoru, ktery je
pripojen k systému. Akceptovany jsou tlakové senzory pracujici v rozmezi od 0-6 bar do 0-16 bar
neboli od 0-100 PSI do 0-250 PSI s proudovym signdlem v rozmezi 4+20 mA.
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SKUPINA 1 - PARAMETRY MOTORU

1.0 — Proud motoru: Tento parametr umoznuje zadani maximalniho proudu spotiebovaného

1.0 Corrente elektrickym Cerpadlem pii b&Zné Cinnosti, aby bylo umoznéno vypnuti motoru v piipadé nadmérné
0.5A spotieby. Motor se rovnéz vypne, jestlize dojde k poruseni rovnovahy u hodnoty proudu mezi fazemi

motore . AR . S

o vice nez 25 % v porovnani s maximalni nastavenou hodnotou.

Doba zasahu bezpecnostniho zafizeni proti proudovému pietiZeni je nepfimo umeérna probihajicimu pfetiZzeni; z tohoto divodu bude

mirné pfetizeni vést pouze k delsi dobé prodlevy, nez dojde k vypnuti, a pfi vyznamnéjsim pietizeni se as do vypnuti motoru zkrati.

1.1 Rotazione 1.1 — Smér rotace: Tato obrazovka umoziuje uzivateli zaménit smeér rotace elektrického Cerpadla

motore ->

.

bez upravy vodict elektrického motoru. Pro Gpravu sméru rotace motoru pouzijte tlacitka ,,+*“ a ,,-*;
smér indikovany Sipkou ma Cisté indikativni hodnotu a neodrazi skuteny smér rotace, ktery musi byt
ovéfen instalatnim pracovnikem. Tento parametr je k dispozici pouze tehdy, kdyz je nastaveno
pouziti s tfifizovym Cerpadlem v parametru 1.7.

1.2 F 1.2 — Minimélni frekvence: Tento parametr definuje minimalni frekvenci, pii které se spusti
. requenza » . . . . R .
Cerpadlo a definuje konec rampové funkce pro jeho vypnuti. Pro tfifazova cerpadla se doporucuje
minima 25 Hz hodnota 25 Hz. RovnéZz postupujte podle informaci dodanych vyrobcem elektrického Gerpadla za
ucelem stanoveni, pii jaké minimalni hodnot¢ frekvence mize pfipojeny elektricky motor pracovat.

1.3 — Vypinaci frekvence: Tento parametr ur¢uje minimalni hodnotu frekvence, pod kterou se motor
1.3 Frequenza vypne. Pti sefizeni plati, ze dojde-li k dosazeni nastavené hodnoty tlaku (max. tlak) a frekvence
di stop 31 Hz motoru bude pod touto hodnotou, pokusi se invertor zastavit erpadlo (frekvence motoru se bude
postupné snizovat az na hodnotu nastavenou v parametru 1.2 — Minimalni frekvence). Jestlize budou
vSechny systémy uzavieny a tlak zlstane konstantni bez ohledu na klesajici otacky, Cerpadlo se zastavi spravnym zptsobem. Jestlize
se Cerpadlo nezastavi, zkuste tuto hodnotu zvysit. Oproti tomu plati, ze bude-li Cerpadlo provadét kontinualni cykly spusténi a
vypnuti, snazte se snizit hodnotu vypinaci frekvence. Pro umoznéni spravné realizace rampové funkce vypinani musi byt vypinaci
frekvence alespon o 5 Hz vy$si nez minimalni frekvence nastavena v parametru 1.2.

1.4 — Jmenovita frekvence motoru: V zavislosti na tom, jaky motor se pouziva, je mozné zadat

1.4 Frequenza maximalni jmenovitou vystupni frekvenci z invertoru (50 nebo 60 Hz). Upozornéni: Nespravny vyber

nominale 50 Hz maximalni frekvence miZe zpilsobit poSkozeni Cerpadla; prostudujte si peClivé technickd data
vyrobce.
1.5 — Spinaci frekvence: Nastavte frekvenci spinani invertoru. Volitelné hodnoty jsou 3, 5 a 10 kHz.
1.5 Frequenza Vyssi hodnoty spinaci frekvence mohou snizovat Sum invertoru a umozinovat plynulejsi regulaci
switch 5 KHz motoru, ale na druhé strané zase mohou vyvolat zvySené teploty na elektronickém panelu a zvyseni

elektromagnetického ruseni a potencialni poskozeni elektromotoru (zejména v kombinaci s dlouhymi
kabely). Nizké hodnoty spinaci frekvence jsou doporucovany pro stiedné velka cerpadla, kde je k dispozici dlouhd vzdalenost mezi
invertorem a motorem nebo kde se pracuje s vysokymi teplotami prostiedi.

X 1.6 — Korekce frekvence: Tento parametr umoziuje vstup odchylky, kladné nebo zaporné,

1.6 Correzione maximalni frekvence v porovnani s jmenovitou hodnotou. MiiZze byt uZzite¢né provést nastaveni na
freq. 0 Hz zépornou odchylku (az do —5 Hz), kde je pozadovana urcitd limitni mez pro maximalni vykon
elektrického Cerpadla a pro zabranéni pretizeni. Kladnd odchylka (az do +5 Hz) mlze byt naopak

potiebna, kdyz bude tieba zajistit mirn€ vyssi elektricky vykon Cerpadla. Prestoze neexistuji zddné konkrétni predpisy pro snizovani
maximalni frekvence, je oproti tomu jeji navySeni nutno opatrné vyhodnotit po poradé€ s vyrobcem elektrického Cerpadla a zvazeni
maximalniho proudu podporovaného invertorem a elektrickym motorem.

1.7 Ti Parametr 1.7 — Typ €erpadla: Tento parametr umoziuje specifikovat, zda je pfipojené Cerpadlo
. 1po pompa jednofazového typu se spoustécim kondenzatorem (1 X 230V) nebo tfifazového typu se zapojenim do
1 X 230V trojihelniku (3 X 230V).
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SKUPINA 2 - PARAMETRY NASOBNE PRACOVNI CINNOSTI

2.0 — Sériova adresa: V piipad¢ jednotlivé instalace pouze s jednim ¢erpadlem ponechejte hodnotu
na 1. Jestlize budete provadeét realizaci tlakové sestavy s vétSim poctem Cerpadel, nastavte Cislo
seriale 1 zafizeni v sériové piipojnici od 1 do 8. Toto Cislo musi odpovidat ¢islu nastavenému pomoci
dvoupolohového piepinace na desce vstupt/vystupd, jak je vysvétleno v pfedchozim odstavei. Kazdé
zafizeni musi mit rizné ¢islo sériové adresy, aby jej bylo mozno odlisit od ostatnich zafizeni.

2.0 Indirizzo

2.1 — Sériova adresa tlakového senzoru: V piipadé jednotlivé instalace pouze s jednim cerpadlem
ponechejte hodnotu na 1. Jestlize budete provadét realizaci tlakové sestavy s vétsim poctem cerpadel,
sens. press. 1 nastavte Cislo zafizeni, ke kterému jsou pfipojeny tlakovy senzor a pripadné dalsi pomocné vstupy.
Tato hodnota musi byt stejna pro vSechna zafizeni, jelikoz jediny tlakovy senzor vysila signal ke

2.1 Ind. seriale

vSem invertoram.

2.2 Pompa 2.2 — Pomocné cerpadlo: Jednotku Nettuno je mozno pfipojit k pomocnému Cerpadlu s pevnou
: pracovni rychlosti prostfednictvim jednoho z relé desky vstupi/vystupt. Toto pomocné Eerpadlo se
ausiliaria OFF bude spoustét, kdyz bude dosazeno maximalni frekvence a tlak bude niz8i nez nastavena hodnota
(max. tlak). Aby bylo mozno aktivovat funkci pomocného Cerpadla, je tieba:
- vypnout ndsobnou pracovni ¢innost nastavenim parametru 2.5 na OFF (vypnuto)
- nastavit parametry 3.4 nebo 3.5 na ,,AUX* takovym zplisobem, aby bylo mozno sdruzit ¢innost
pomocného Cerpadla s jednim z vystupnich relé

2.3 Ri . 2.3 — Prodleva pri spusténi partnerské jednotky: Tento parametr definuje prodlevu predtim, nez
* it. attiv. jednotka Nettuno provede aktivaci pomocného Cerpadla nebo si vyzada zasah partnerského invertoru
partner 2.0 sec pfi dosazeni maximalni frekvence. Zvyste tuto prodlevu, jestlize bude dochazet k pfiliS§ mnoha
spusténim u pomocného Cerpadla nebo partnerskych jednotek v pfipadé rychlych piechodit hodnot
tlaku v systému. Naopak tento parametr snizte, chcete-li, aby zasah partnerského zafizeni nebo fidiciho ¢erpadla prob&hl promptné;ji
pfi zvySovani pozadavku na vodu.

2.45S bi 2.4 — Casova vyména Fidici jednotky: Pii aplikacich s tlakovymi skupinami tvofenymi véetSim
* cambio a poctem Cerpadel je mozné zapnout funkci casové vymeny fidici jednotky takovym zplisobem, aby pii
tempo master OFF vypnuti ¢erpadla doslo ke zméné tidici jednotky téz kazdych 60 minut kontinudlni ¢innosti. Timto
zplusobem se v zatizenich, kde jsou odbéry kontinudlni a kde nikdy nenastane dosaZeni stavu pro
vypnuti vSech Cerpadel, garantuje spravna vymena fidiciho zafizeni.

2.5 Atti 2.5 - Aktivace nasobné pracovni ¢innosti: Nastavte tento parametr na hodnotu OFF (vypnuto) pro
e ttiv.funz. vyfazeni jednotky Nettuno z nasobné pracovni ¢innosti s vét§im poctem invertort. V tomto piipade
multiplo ON nebude zafizeni (pfestoze bude napéjeno) zahrnuto do ndsobné pracovni &innosti, a tedy se nestane
fidici jednotkou a nebude provadét pomocny zasah jako partnerské zatizeni. Nicméné pokud po dobu
15 sekund nebude pfitomno zadné fidici zafizeni, vstoupi dané zatizeni do Cinnosti jako nova fidici jednotka a pfevezme ovladani nad
systémem. Tato funkce se da vyuzit, jestlize budete chtit v néjakém systému s vétSim poctem Cerpadel urcit jedno Cerpadlo jako
Cerpadlo rezervni, které se aktivuje pouze v piipadé poruchy vSech ostatnich invertort. Tento parametr je nutno nastavit na hodnotu
OFF (vypnuto) téz v ptipadé, kdy chcete pouzivat funkci pomocného Cerpadla prostfednictvim jednoho z relé desky vstupti/vystupti,
nebot’ tato funkce neni kompatibilni s ndsobnou pracovni ¢innosti.

2.6 Val f 2.6 - SniZena prahova hodnota: Kdyz bude partnerské zatizeni uvedeno do ¢innosti, aby pomohlo
* alore Ireq. fidici jednotce pfi zachovani tlaku odpovidajiciho nastavené hodnoté (max. tlak), bude spoustéci
ridotta 80% frekvence zpocatku omezena na hodnotu nastavenou (jako procentualni ¢ast vzhledem k jmenovité

......

pracovat vyrovnangjSim zptisobem a v blizkosti bodu maximalniho vykonu cerpadla. Pokud by zasah partnerské jednotky pii snizené
prahové hodnoté nebyl dostacujici pro zaruceni nastaveného hodnoty tlaku, bude partnerska jednotka nasledné ovladana pii jmenovité
maximalni frekvenci.

SKUPINA 3 - PARAMETRY VSTUPU/VYSTUPU

3.0 - Zdroj ovladani motoru: Tento parametr definuje zdroj ovladani pro vypocet frekvence

3.0 Sorg.comando motoru. K dispozici jsou nasledujici volby:

motore PRES

PRES (tlak): Pracovni ¢innost probihd na zakladé hodnoty tlaku naméfené senzorem pracujicim
v rozpéti signalt proudu 4-20 mA.

MAN (manualni): Motor se spousti z klavesnice jednotky Nettuno a rychlost otd¢ek je mozZno
meénit pomoci tladitek ,,+“ a ,,-*.

0-10V (analogovy vstup): Sefizeni probihd na zakladé signalu, ktery pochdzi od analogového
vstupu desky vstupi/vystupl. Frekvence se pocita tak, ze hodnoté 0V odpovida frekvence OHz a
hodnoté 10V odpovidd maximalni frekvence motoru. Kdyz bude hodnota vypoctend analogovym
senzorem nizsi nez vypinaci frekvence (parametr 1.3), dojde k vypnuti ¢erpadla.

17



3.1 Ingresso
set-point 2 OFF

3.2 Ingresso
abilitaz. OFF

3.3 Ingresso

errore OFF

3.4 Funzione
rele’ 1 OFF

SKUPINA 4 — CASY

4.0 Ritardo stop
pompa 4.0 sec.

4.1 Tempo reset
autom. 30 min

3.1 - Vstup nastavené hodnoty 2: Umoznuje vstup pro sekundarni hodnotu nastaveni. Je mozné
dany kontakt nastavit v rezimu N.O. (normaln¢€ otevieno) nebo N.C. (normaln¢ uzavieno). Kdyz
dojde k pfepnuti tohoto vstupu, bude aktivni nastavenou hodnotou tlaku pro setizeni parametr 0.4.

3.2 - Vstup aktivacniho signalu: Provadi nastaveni vstupu pro externi aktivaci. Je mozné dany
kontakt nastavit v rezimu N.O. (normaln¢ otevieno) nebo N.C. (normalné¢ uzavieno). Cerpadlo se
bude aktivovat pouze v ndvaznosti na spravny stav vstupu.

3.3 - Vstup chybového signalu: Umoziuje vstup pro externi chybu. Je mozné dany kontakt nastavit
v rezimu N.O. (normaln& otevieno) nebo N.C. (normalné uzavieno). Cerpadlo bude vypnuto a na
displeji se zobrazi chybové hlaseni, kdyz dojde ke zméné stavu u tohoto vstupu. Je mozno pouzit pro
pfipojeni externiho plovéku nebo senzoru proti zaplaveni.

3.4 - Funkce relé 1: Definuje funkci sdruzenou s vystupnim relé ¢. 1. Mozna nastaveni jsou
nasledujici:

OFF: Relé¢ je vypnuto

ALL: Alarmovy vystup, relé bude sepnuto v pripadé chyby

P.ON: Cerpadlo je zapnuté, relé bude sepnuto, kdyz éerpadlo pracuje

AUX: Pomocné ¢erpadlo, relé se bude pouzivat pro ovladani pomocného Cerpadla.

4.0 — Prodleva pri vypnuti ¢erpadla: Definuje prodlevu pied vypnutim Cerpadla, kdyz bude tlak
stejny jako nastavend hodnota (max. tlak) a frekvence bude nizsi nez vypinaci frekvence.

4.1 — Interval pro automaticky reset: Jestlize pii provozu elektrického ¢erpadla vykazuje Cerpadlo
docasny nedostatek vstupni vody, provede jednotka Nettuno vypnuti napajeni k motoru, aby se
zabranilo jeho poSkozeni. Ztéto obrazovkové stranky je mozno provést nastaveni c¢asu
automatického restartu zafizeni (v minutach), na jehoz konci bude automaticky spustén test, aby bylo

mozno vidét, zda doslo k obnoveni dodavky vstupni vody. Jestlize prob&hne tento test Uspésné, tak jednotka Netftuno automaticky
zrusi chybovy stav a systém bude opét operativni; pokud ovSem bude tato zkouska netspésna, dojde k dalSimu pokusu po uplynuti
stejné casové doby. Maximalni pfipustny interval pro nastaveni je 240 minut (doporuc¢end hodnota: 30 min.).

4.2 Numero reset
autom. 5

pocet pokusti je 20.

4.3 Reset tutti
allarmi OFF

4.2 — Pocet testii pro automaticky reset: Tento parametr provede nastaveni poctu pokusu, které
vykona jednotka Nettuno pro feSeni stavu vypnuti ¢erpadla z divodu b&hu naprazdno. Jakmile dojde
k piekroceni této mezni hodnoty, provede systém vypnuti a bude se pozadovat uzivatelsky zasah. Jestlize
je tato hodnota nastavena na nulu, bude funkce automatického resetovani vypnuta. Maximalni pfipustny

4.3 — Celkovy automaticky reset: Je-li tato funkce nastavena na ON (zapnuto), je funkce
automatického resetovani aktivni pro jakoukoliv chybu, kromé¢ béhu naprazdno detekovaného
systémem. Upozornéni: Automatické a nefizené resetovani nékterych chyb (naptiklad pfetizeni) by
mohlo v prubéhu ¢asu zpusobit, ze dojde k poskozeni systému a jednotky Nettuno. Pfi pouzivani této

funkce postupujte vZzdy velmi opatrné.

PARAMETRY VYSSi PRISTUPOVE UROVNE:

Tyto parametry jsou pfistupné pouze pro pracovniky technického servisu. Pro pfistup k t€émto parametrim je nutné kontaktovat
distributora, technické servisni stfedisko nebo vyrobce.
Nasledujici tabulka uvadi seznam parametrti vyssi piistupové urovné pro referencni ucely v piipadé, ze bude pozadovana asistence

technického servisu.

OZNAC. | PARAMETR POPIS PREDDEFINOVANA
HODNOTA
7.0 Vboost Posilovaci napéti pti frekvenci 0 Hz 5%
7.1 Ritardo marcia a secco Casova prodleva pied zasahem ochranného systému pii | 30
chodu naprazdno
7.2 Avviamenti per ora Maximalni pocet zapnuti ¢i vypnuti ovladaciho systému | OFF
max. vyjadifeny v poctech spusténi za hodinu (kontrola ztrat)
7.3 Protezione Zapnuti nebo vypnuti fidiciho systému, ktery umozniuje | OFF
antibloccaggio spusténi Cerpadla po 24 hodinach bez pouzivani
7.4 Dead time Nastaveni doby ne¢innosti systému PWM 20*125ns
7.5 Costante int.(Ki) Integracni konstanta ovladani PID 10
7.6 Costante pro. (Kp) Pomérova konstanta ovladani PID 15
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8.0 Ultimo all. registrato Registr zaznamenani posledni chyby 0

8.1 Timer alimentazione Cas napéjeni invertoru 0

8.2 Timer motore Cas pracovni &innosti elektrického Eerpadla 0

8.3 Avviamenti motore Pocitadlo poctu spusténi Cerpadla 0

8.4 Rel. Software Softwarova verze /

9.0 Temp.amb.max Maximalni teplota prostiedi 80
9.1 Temp. modulo max Maximalni teplota modulu IGBT 85
9.2 Indice riduzione su Ta Frekven¢ni redukeni index pro teplotu prostredi 1

9.3 Indice riduzione su Tm | Frekvencni redukéni index pro teplotu modulu 1

9.4 Rit. Stop ventola Prodleva pii vypnuti obézného kola po vypnuti ¢erpadla | 10
9.6 Vin min. Minimalni prahova hodnota napéjeciho napéti 170V
9.7 Vin max Maximalni mezni hodnota napéjeciho napéti 245V
9.9 Debug variable Vybér proménné pro oziveni pro zobrazeni 0

procesni hodnoty
v ALARMY

V piipad€ anomalii nebo poruch systému se na displeji jednotky Nettuno objevi jedna z nasledujicich obrazovek. Kazda chyba je
kodovana pismenem ,,E, za kterym nasleduje ¢islo od 0 do 13. Cislo, které se objevi v zavorkach, predstavuje pocet vyskyta kazdé
chyby. Pro zruSeni alarmu po vyfeSeni a odstranéni pfi¢iny vam obvykle bude stacit stisknuti centralni klavesy ,,reset” nebo preruseni
elektrického napajeni na dobu ne€kolika sekund.

EO Tens. direte
bassa ( 0)

E1 Tens. direte
alta ( 0)

E2 Cortocircuito

(0

motore

EO0 — Nizké napéti: Indikuje, ze napajeci napéti je pfilis nizké. Zkontrolujte hodnotu vstupniho
napéti.

E1 - Vysoké napéti: Indikuje, Ze napajeci napéti je pfili§ vysoké. Zkontrolujte hodnotu vstupniho
napéti.

E2 — ZKkrat: Toto hlaseni se objevi na obrazovce, kdyZ bude detekovan zkrat na vystupu z invertoru.
Zkrat muze byt zptisoben nespravnym zapojenim elektromotoru, vadnou elektrickou izolaci kabeld,
které zajist'uji pfipojeni elektrického Cerpadla k zafizeni, nebo poruchou elektromotoru ¢erpadla. Kdyz

se objevi tato chyba, musi byt elektricky systém zkontrolovan kvalifikovanym personalem co nejdfive. Tuto chybu je mozno odstranit
pouze odpojenim zafizeni od elektrického napajeni a feSenim pfi¢in dané poruchy. Pokus o spusténi invertoru, kdyz dojde ke zkratu na
vystupu, muze vazné poskodit zafizeni a znamenat nebezpeci pro uzivatele.

E3 Marcia a
secco ( 0)

E4 Sovratemp.
amb. ( 0)

E5 Sovratemp.
mod. ( 0)

E6 Sovraccarico
motore ( 0)

E3 — Béh naprazdno: Toto hlaSeni se objevi, kdyz se systém zastavi po nedostatku vody na vstupu
Cerpadla. Jestlize byla aktivovana funkce automatického resetovani, provede jednotka Nettuno
automaticky fadu pokusi zaméfenych na test, zda doslo k obnoveni zisobovani vodou. Pro
odstranéni chybového stavu stisknéte tlacitko ,,reset* ve stiedové Casti.

E4 — Nadmérna teplota okolniho prostiedi: Tato chyba se objevi, jestlize dojde k ptekroceni
maximalni teploty vnitfniho prostfedi invertoru. Zkontrolujte podminky pro ¢innost invertoru.

E5 — Nadmérna teplota modulu IGBT: Tato chyba se objevi, jestlize dojde k piekroceni maximalni
teploty modulu IGBT invertoru. Zkontrolujte podminky pro ¢innost invertoru, zejména Cistotu
systému nuceného vzduchového vétrani, spotiebu proudu u cerpadla a teplotu prostiedi. Je-li to tieba,
zkuste snizit spinaci frekvenci.

E6 — PietiZeni: Tento alarm se objevi, kdyz bude spotieba elektrického Cerpadla vEtsi nez maximalni
nastavend hodnota proudu (Imax); to miize byt zptisobeno ptili§ intenzivnim pouzivanim elektrického
Cerpadla, jestlize dochazi k soustavnému restartovani Cerpadla v kratkych intervalech, problémy
souvisejicimi s vinutim motoru nebo v navaznosti na problémy s elektrickym pfipojenim motoru
k jednotce Nettuno. Jestlize se bude tento alarm zobrazovat casto, mél by byt dany systém
zkontrolovan pracovnikem instalace.
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E8 — Chyba sériové komunikace: Tento alarm se mlize objevit v piipadech, kdy se pouziva interni

E8 Error r. , . : : .
8 ore se sériova komunikace na jednotce Nettuno. Obrat’te se na technicky servis.

Int. ( 0)

. E9 — Mezni hodnota tlaku: Tento alarm provede zasah, kdyz dojde k piekro¢eni maximalni
E9 Errore limite nastavené prahové hodnoty tlaku. Jestlize se tato chyba objevuje opakované, zkontrolujte nastaveni
( 0) parametru ,,mezni hodnota tlaku“. Rovnéz zkontrolujte jiné podminky, které mohly zptisobit pietlak

ress. .
press (napriklad dil¢i zamrznuti kapaliny).
E10 Errore E10 — Externi chyba: Tento alarm se zobrazi, jestlize po nastaveni funkce externi chyby na desce
est ( 0) pomocnych vstupt/vystupti dojde k uzavieni vstupniho kontaktu typu I/O.

E11 Errore num E11 — Maximalni pocet starti za hodinu: Tato chyba se zobrazi, jestlize dojde k piekroceni
' maximalniho poctu pfipustnych spusténi za hodinu. Zkontrolujte, zda v systému nedochazi ke
part. ( 0) ztratam. Provéite zatézové podminky expanzni nadrze.

E12 Errore alim E12 — Chyba 12V: Na internim nizkonapétovém napajecim obvodu byla zjisténa porucha. Zajistéte
: kontrolu zafizeni vyrobcem.
12V ( 0)
E13 Errore sens. E13 — Chyba tlakového senzoru: Tlakovy senzor zjistil nespravnou hodnotu. Provéite nebo
vymeéiite tlakovy senzor.
press ( 0) ym Y

? RESENI PRIPADNYCH PROBLEMU:
v Cerpadlo se nevypne

Vypinaci frekvence je pfili$ nizka, proved’te jeji zvySeni nebo proved’te postup automatického sefizeni.
Expanzni nadrz nema spravné nastaveni vstupni zatéze (pfedtizeni), proved’te provéteni situace.

v A KdyzZ jeden z kohoutii/vyvoedii v systému bude otevi‘en, ¢erpadlo se nespusti nebo pied jeho spusténim dojde k prodlevé
nékolika sekund

Hodnota DeltaP (rozdil tlakil) pro spusténi Cerpadla je nastavena prili§ vysoko. Provéite a snizte hodnotu DeltaP.
Ovéfte, ze systém neni v pohotovostnim rezimu (Stand-by), ptipadné stisknéte centralni tlacitko.

Provéite spravné fungovani externiho spinaciho kontaktu (je-li nakonfigurovan).

v KdyzZ je priitok vody extrémné nizky, ¢erpadlo nebude normalné pracovat

Vypinaci frekvence je pfili§ vysoka, zkuste provést jeji snizeni, aby bylo zajisténo lepsi fungovani téz pii nizkych pritocich.

v KdyZ budou kohouty/vyvody uzavieny, ¢erpadlo se zastavi, ale o0 nékolik sekund pozdéji se znovu spusti a ze systému
nebude nic vytékat

Hodnota DeltaP (rozdil tlakil) pro spusténi Cerpadla je nastavena pfilis nizko, zvyste ji.
Expanzni nadrz nema spravné nastaveni vstupni zatéze (ptedtizeni), proved’te provéteni situace.

v Zafrizeni ¢asto signalizuje ,,béh naprazdno*

Vstupni (saci) potrubi ¢erpadla provadi vypousténi, kdyz se systém po urcitou dobu nepouziva, a tim se zabranuje fadnému naplnéni
pfi pfistim spusténi Cerpadla. Je-li nainstalovan zpétny ventil patniho typu, zkontrolujte jeho tésnéni.

Hodnota tlaku ochranného systému proti béhu naprazdno neni nastavena spravné, opravte nastaveni této hodnoty.

v Zarizeni Casto signalizuje ,,vysoké nebo nizké napéti«

Napajeci napéti nemusi byt v souladu se specifikacemi zatizeni, zajistéte, aby kvalifikovany pracovnik provéfil shodu napajeciho
napéti se specifikaci.
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v Zarizeni se piehiiva a dochazi k zasahu ochrany proti prehrati

Systém nucené¢ho vzduchového chlazeni smétujiciho na lopatky pro rozptyl tepla mize byt zanesen; ovéite fadnou Cinnost tohoto
systému a jeho Cistotu.

Spinaci frekvence je pfili§ vysoka pro vykon pouzitého Cerpadla, snizte jeji hodnotu.

Teplota prostiedi je ptili§ vysoka pro pouziti zatizeni.

v Cerpadlo béZi na plné otacky, ale jeho vykonové urovné jsou nizké

Cerpadlo nemé spravné provedené zapojeni, zkontrolujte elektrické zapojeni sestavy.
Cerpadlo by se mohlo otacet v opacném smeéru; zkontrolujte smér rotace a piipadné jej zméiite.

v KdyzZ se u systému poZaduje vice vody, dojde k poklesu tlaku

Jedna se o normalni stav, ktery nastava v disledku skutecnosti, ze zafizeni neni schopno ovladat ¢erpadlo nad jeho vykonovou
kiivkou pro maximalni vykon. Jako diisledek pak dochazi k tomu, Ze jakmile dojde k dosazeni urcCité vykonové urovne, tlak jiz neni
kompenzovan, nebot’ ¢erpadlo jiz bézi na nejvyssi pocet pripustnych otacek. V téchto ptipadech by mélo byt nainstalovano Cerpadlo
s vy$si urovni vykonnosti.

v Signal tlaku neni spravny nebo piisluSna zatizeni mezi sebou nekomunikuji spravnym zpiisobem nebo je soucasné
pritomno vice Fidicich jednotek

Nékolik invertorii pfipojenych na sériovou piipojnici ma mozné stejnou adresu — proved’te ovéfeni nastaveni parametru ,,sériova
adresa“ a nastaveni dvoupolohového prepinace na desce vstupti/vystupil pro kazdé zatizeni.
Oveéite sériové zapojeni mezi zafizenimi.

%« UDRZBA:

Jednotka Nettuno je navrzena tak, aby pozadavky na udrzbu byly na minimalni Grovni. Pro zaruceni dlouhé pracovni zivotnosti
zafizeni a jeho dokonalé funk¢nosti postupujte vzdy podle nize uvedenych pokynti:

- Kazdych 12 mésicii proved’te vycisténi obéZnych kol chladiciho systému a ovérte jejich spravné fungovani. V prostiedich se
zvySenou prasnosti zkrat'te tento interval na 6 mésici.

- JestliZe je ¢erpadlo vybaveno vstupnimi filtry, proved’te pravidelné kontroly Cistoty téchto filtra.

- Ujistéte se, Ze kryt je vzdy fadn€ uzavren, abyste zabranili vtékani vody do krytu z vnéjsiho prostoru.

- Vypnéte napajeni a vypustte vodu ze systému, kdyz by mél systém zistat ve vypnutém stavu po delsi dobu.

- Neprovadéjte zadné Cinnosti, kdyz bude zafizeni otevieno.

- Cekejte 10 minut pfed odstranénim krytu ze zafizeni, aby mohlo dojit k vybiti kondenzator.

A VAROVANI: Toto zaFizeni neobsahuje 4dné soudasti, které by mohly byt opravovany nebo vyméiiovany koncovym
uZivatelem. Z tohoto duvodu vam doporucujeme neodstraniovat ochranny kryt elektronické desky, nebot’ by to vedlo
k propadnuti zaruky!

Datum Razitko

instalace ceedveidd eunnn. Instalac¢ni
pracovnik

Provedeni/model

Cerpadla

Vyrobni ¢islo

Nettuno
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